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Alemania, Andorra, Arabia Saudita, Australia, Austria, 

Belgica, Bulgaria, Canada, Chipre, Costa Rica, Croacia, 

_ r 

Dinamarca, Emiratos Arabes Unidos, Eslovaquia, Eslovenia, 
Espafia, Estados Unidos de America, Estonia, Finlandia, 

Francia, Georgia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, 
Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Marruecos, Mexico, 
Monaco, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Qatar, 

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica 
Checa, Rumania, San Marino, Senegal, Suecia, Turquia y 
Ucrania: proyecto de resolucion 

El Consejo de Seguridad , 

Recordando sus resoluciones 2042 (2012), 2043 (2012), 2118 (2013), 2139 
(2014), 2165 (2014), 2175 (2014), 2191 (2014), 2209 (2015), 2254 (2015), 2258 
(2015) y 2268 (2016), 

Reafirmando su firme compromiso con la soberania, la independencia, la 
unidad y la integridad territorial de Siria, y con los propositos y principios de la 
Carta de las Naciones Unidas, 

Gravemente afligido por el continuado deterioro de la devastadora situacion 
humanitaria de Siria y por el hecho de que actualmente mas de 13,5 millones de 
personas necesitan asistencia humanitaria en Siria, unas 6,1 millones de personas 
son desplazados internos (ademas de medio millon de refugiados palestinos que se 
habian instalado en Siria), y varios cientos de miles de personas estan sufriendo en 
zonas asediadas, 

Expresando indignacion por el alarmante numero de victimas civiles causadas 
por el nivel de violencia cada vez mayor y por la intensificacion de las campanas de 
bombardeos aereos indiscriminados en Alepo realizadas en los ultimos dias, y 
recordando a este respecto las declaraciones formuladas el 25 de septiembre por el 
Enviado Especial del Secretario General para Siria, Staffan de Mistura, que informo 
que la situacion en el este de Alepo “se deteriora a niveles de horror sin 
precedentes”, asi como por el Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios 
y Coordinador del Socorro de Emergencia, Stephen O’Brien, el 29 de septiembre, 
que informo acerca de la situacion en la que se encuentra “el este de Alepo, que esta 
ahora asediado”, 
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Condenando energicamente el aumento de los atentados terroristas que han 
causado numerosas victimas y destruccion, cometidos bajo el control del Estado 
Islamico del Iraq y el Levante (EIIL, tambien conocido como Daesh), el Frente Al- 
Nusra (FAN) y todas las demas personas, grupos, empresas y entidades asociados 
con Al-Qaida o el EIIL (tambien conocido como Daesh), y otros grupos terroristas 
designados por el Consejo de Seguridad, y reiterando su exhortacion a todas las 
partes para que se comprometan a poner fin a los actos terroristas cometidos por 
esas organizaciones y personas, reafirmando al mismo tiempo que el terrorismo en 
todas sus formas constituye una de las amenazas mas serias para la paz y la 
seguridad internacionales, y que todos los actos de terrorismo son criminales e 
injustificables, cualquiera que sea su motivacion y dondequiera y por quienquiera 
que sean cometidos, 

Gravemente preocupado por la falta de aplicacion efectiva de sus resoluciones 
2139 (2014), 2165 (2014), 2191 (2014) y 2258 (2016) y recordando a este respecto 
las obligaciones juridicas que incumben a todas las partes en virtud del derecho 
internacional humanitario y el derecho internacional de los derechos humanos, asi 
como todas las decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular la de 
poner fin a todos los ataques contra civiles y bienes de caracter civil, incluidos los 
que entranan ataques a centros de ensehanza e instalaciones medicas y las 
interrupciones deliberadas del abastecimiento de agua, el uso indiscriminado de 
armas, que incluye la artilleria, las bombas de barril y los ataques aereos, el fuego 
indiscriminado de mortero, los atentados con vehiculos bomba, los atentados 
suicidas y las bombas tunel, asi como hacer pasar hambre a los civiles como metodo 
de combate, en particular asediando zonas pobladas, y el uso generalizado de la 
tortura, los malos tratos, las ejecuciones arbitrarias, las ejecuciones extrajudiciales, 
las desapariciones forzadas, la violencia sexual y por razon de genero, asi como 
todas las infracciones graves y abusos cometidos contra ninos, 

Tomando nota de la decision del Secretario General de establecer una Junta de 
Investigacion interna de las Naciones Unidas sobre el incidente relativo al 
bombardeo de una mision de socorro de las Naciones Unidas y la Media Luna Roja 

r 

Arabe Siria en Urum al-Kubra (Siria) el 19 de septiembre de 2016, instando a todas 
las partes interesadas a que cooperen plenamente con la Junta y subrayando la 
importancia de finalizar sin demora la investigacion, a fin de exigir 
responsabilidades a los autores, 

Condenando energicamente las violaciones y abusos generalizados de los 
derechos humanos y las violaciones del derecho internacional humanitario, 
destacando la necesidad de que se ponga fin a la impunidad respecto de tales 
violaciones y abusos, y poniendo de relieve nuevamente , a este respecto, la 
necesidad de que se obligue a comparecer ante la justicia a quienes hayan cometido 
esas violaciones y abusos en Siria o sean responsables de ellos, 

Poniendo de relieve que la situacion humanitaria y de los derechos humanos 
en Siria sigue constituyendo una amenaza para la paz y la seguridad de la region y 
continuara deteriorandose mientras no se alcance una solucion politica de la crisis, y 
destacando a este respecto que la solucion al conflicto de Siria no puede ser militar, 
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Reafirmando su intencion , expresada en la resolucion 2258 (2015), de adoptar 
nuevas medidas en caso de incumplimiento de dicha resolucion o de las 
resoluciones 2139 (2014), 2165 (2014) y 2191 (2014), 

Tomando nota de los esfuerzos emprendidos en el marco del Grupo 
Internacional de Apoyo a Siria para poner en practica una cesacion de las 
hostilidades en Siria y facilitar el acceso y la asistencia humanitaria, y recordando 
su resolucion 2268 por la que se insta a todos los Estados Miembros, especialmente 
a los miembros del Grupo Internacional de Apoyo a Siria, a que apoyen los 
esfuerzos dirigidos a crear las condiciones para un alto el fuego duradero, 

Recordando que los Estados Miembros estan obligados en virtud del Articulo 
25 de la Carta de las Naciones Unidas a aceptar y cumplir las decisiones del 
Consejo, 

1. Exige que todas las partes en el conflicto sirio, en particular las 
autoridades sirias, cumplan de inmediato las obligaciones que les incumben en 
virtud del derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los 
derechos humanos, segun proceda, incluso en lo referente a todas las zonas 
asediadas y de dificil acceso, y apliquen plena e inmediatamente todas las 
disposiciones de sus resoluciones 2139 (2014), 2165 (2014), 2191 (2014), 2199 
(2015), 2254 (2015), 2258 (2015) y 2268 (2016), y recuerda que las violaciones y 
abusos cometidos en Siria que pueden constituir crimenes de guerra y crimenes de 
lesa humanidad no quedaran impunes; 

2. Insta al cumplimiento inmediato de la cesacion de las hostilidades, asi 
como al acceso humanitario inmediato, seguro y sin trabas en toda Siria; 

3. Exige que todas las partes pongan fin de forma inmediata a todos los 
bombardeos aereos y sobrevuelos militares en la ciudad de Alepo; 

4. Exhorta a todas las partes a que impidan que el apoyo material y 
financiero llegue a personas, grupos, empresas y entidades asociados con Al-Qaida 
o el EIIL (tambien conocido como Daesh), y a otros grupos terroristas designados 
por el Consejo de Seguridad, e insta a los miembros del Grupo Internacional de 
Apoyo a Siria a que disuadan a todas las partes de luchar en colaboracion con ellos; 

5. Subraya la necesidad de fortalecer la vigilancia del respeto de la cesacion 
de hostilidades bajo la supervision de las Naciones Unidas, pide al Secretario 
General que proponga opciones a ese efecto con miras a una rapida aplicacion, y 
alienta a todos los Estados miembros, en especial a los miembros del Grupo 
Internacional de Apoyo a Siria, a que aumenten su aporte de informacion al 
mecanismo de vigilancia; 

6. Exige a todas las partes a que atiendan a las solicitudes de acceso 
humanitario presentadas por las Naciones Unidas y sus asociados en la ejecucion, en 
particular respetando la cesacion de hostilidades que se describe en la resolucion 
2268 (2016), y poniendo fin a todos los bombardeos y sobrevuelos militares en la 
ciudad de Alepo, con miras a facilitar un acceso humanitario sin trabas y en 
condiciones de seguridad a las Naciones Unidas y a sus asociados en la ejecucion en 
todo Alepo, reconociendo que ello exige una ausencia prolongada de violencia que 
las Naciones Unidas y sus asociados en la ejecucion consideren suficiente para 
permitir la asistencia humanitaria; 
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7. Subraya que todas las personas que las Naciones Unidas y sus asociados 
en la ejecucion consideren como necesitadas deben tener acceso a la asistencia 
humanitaria, correspondiendo a las Naciones Unidas y a sus asociados en la 
ejecucion determinar toda la gama de la asistencia humanitaria, y que la evacuacion 
de los casos medicos urgentes debe ser facilitada por todas las partes 
exclusivamente en funcion de la urgencia y de la necesidad; 

8. Pide ademas al Secretario General que le informe cada dos semanas 
acerca del cumplimiento de esta resolucion por todas las partes en el conflicto 
interno sirio; 

9. Reitera que solamente se alcanzara una solucion sostenible a la crisis 
actual en Siria mediante un proceso politico inclusivo y dirigido por Siria que colme 
las aspiraciones legitimas del pueblo sirio, con miras a la plena aplicacion del 
Comunicado de Ginebra de 30 de junio de 2012, que hizo suyo en su resolucion 
2118 (2013), entre otras cosas, mediante el establecimiento de un organo de 
gobierno de transicion inclusivo con plenos poderes ejecutivos, que debera formarse 
sobre la base del consentimiento mutuo, asegurando la continuidad de las 
instituciones gubernamentales, asi como la plena aplicacion de las resoluciones 
2254 (2015) y 2268 (2016); 

10. Expresa a este respecto su mas pleno apoyo a los esfuerzos desplegados 
por el Enviado Especial en pro de la aplicacion cabal de la resolucion 2254 (2015), 
e insta a todas las partes en el conflicto interno sirio a que cooperen de forma 
constructiva y de buena fe con el Enviado Especial a esos efectos, especialmente 
con miras a afrontar inmediatamente la situacion en Alepo; 

11. Expresa su intencion de adoptar nuevas medidas con arreglo a la Carta de 
las Naciones Unidas en caso de que alguna de las partes en el conflicto interno sirio 
incumpla la presente resolucion; 

12. Decide seguir ocupandose activamente de la cuestion. 
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